Komentarz egzegetyczny do tekstu: Joz 1.1-9
Nowy Rok — 1 stycznia 2018

Thumaczenie:

1 I stato si¢ po smierci Mojzesza, stugi JHWH: rzekt JHWH do Jozuego, stuzgcego Mojzesza,
mowigc:

2 Mojzesz, stuga moj, umart i teraz powstan, przekrocz Jordan ten, ty i caty lud ten, do ziemi,
ktorq daje im, synom Izraela.

3 Kazde miejsce, ktore podepcze stopa nogi waszej, wam daje je, jak to powiedziatem
Mojzeszowi.

4 Od pustyni i Libanu tego i az do rzeki wielkiej, rzeki Eufratu, cala ziemia Hetytow

az do morza wielkiego zachodu stonca, bedzie granicq waszq.

5 Zaden mqz nie ostoi sie przed obliczem twoim we wszystkie dni zycia twojego, tak jak bytem
z Mojzeszem, bede z tobg, nie pozostawig cig i nie opuszcze.

6 Bqdz potezny i mocny, albowiem ty dasz we wladanie ludowi temu ziemie, ktorq przysiggtem
ojcom ich, aby dac im.

7 Tylko bgdz potezny i mocny bardzo, aby przestrzega¢ wypetnianie catej Tory,

ktorq zlecit ci Mojzesz, stuga moj, nie bedziesz sie odwracat od tego ani w prawo ani w lewo,
abys byl rozwazny wszedzie, gdzie bedziesz szedl.

8 Nie oderwie sie ten zwoj Tory od ust twoich i bedziesz mowit o nim dniem i nocg,

abys przestrzegat czynienia wszystkiego zapisanego w nim, poniewaz wtedy powiedzie

sig¢ wyprawa twoja i wtedy bedziesz rozwazny.

9 Czyz nie rozkazatem tobie: bgdz potezny i mocny, nie lekaj si¢ i nie drZyj, albowiem z tobg
jest JHWH Bog twoj wszedzie, gdzie bedziesz szedlt.

Uwagi dotvczace tekstu

LXX pomija zwrot ,shugi JHWH” w odniesieniu do Mojzesza w wersecie 1,
zachowuje natomiast w wersecie 2, uzywajac jednak wyrazu therapon w sensie honorowe;j
stuzby, nie za$ dulos czy pais, ktory mozna uzna¢ za zwyczajne odpowiedniki hebrajskiego
ewed. Tekst stanowi przeredagowane (by¢ moze niejednokrotnie) potaczenie tradycji JE
z wtragceniami tradycji D (ww. 1-2) oraz czysta tradycje¢ D, chociaz o charakterze
wewnetrznie niejednorodnym (ww. 3-9).

Kontekst/Forma/Struktura:

Tekst nalezy do prologu Ksiggi Jozuego, ktora z kolei stanowi czg$é
tzw. Deuteronomistycznego Dzieta Historycznego, czy tez — wedtug tradycji judaistycznej —
do “Prorokow starszych” 1 stanowi bezposrednig kontynuacje opowiadania, zawartego
w 5 Ksiedze Mojzeszowej. W sensie wezszym, fragment Joz 1,1-9 wedlug niektérych
badaczy jest pierwsza czg$cig tzw. ,,prologu teologicznego”, czy tez ,,przygotowania”,
w ktorym sg wymienione warunki otrzymania Ziemi Obiecanej przez Izraela (Joz 1,1-18).
Ten oto prolog jest uznawany za element laczacy Ksiege Jozuego z Deuteronomium,
chociazby ze wzgledu na licznie wystepujaca w Joz 1,1-18 posta¢ Mojzesza.

Pierwszy wiersz stanowi wprowadzenie, ktoére umiejscawia perykope w czasie
1 definiuje odbiorce or¢dzia Bozego — Jozuego. Kolejny element strukturalny wyznacza
liczba mnoga odbiorcy — Izraela, ktdrego reprezentantem i wodzem ma staé si¢ Jozue
isktadasie z wersetow 2-4. Wyznacznikiem poczatku kolejnego elementu sktadowego



perykopy jest ponowne odwotanie si¢ do Mojzesza 1 przejscie do liczby pojedynczej
odbiorcy, czyli bezposrednio do Jozuego. Fragment sklada si¢ z wersetow 5-9,
ktére charakteryzuja si¢ bardzo osobistym jezykiem retorycznym i dotycza polecen,
zwigzanych z misjg Jozuego. Obydwie czesci sktadowe perykopy charakteryzuja si¢ budowg
linearng budujaca napiecie, ktore osigga kulminacje w wersetach odpowiednio 4 (dla Izraela)
19 (dla Jozuego).

Komentarz:

Perykopa stanowi pewng zwarta catos$¢, stanowigcag wstep do Ksiegi Jozuego,
a jednocze$nie jest zapowiedzig i niejako wyliczeniem w skrocie wydarzen, z ktorych ta
ksiega si¢ sklada.

Werset 1 niejako identyfikuje Jozuego jako posta¢ z Dtn: ,stuzacy Mojzesza”,
tym samym ustanawiajac przeniesienie powotania prorockiego z Mojzesza, ,,stugi JHWH”
na Jozuego. Fragment byl niejako przygotowany obrzgdem wktadania rak,
dokonanym przez Mojzesza w Dtn 34,9, skutkiem czego Jozue zostal napehiony
duchem madro$ci i otrzymat postuch ze strony Izraelitow. Podobnie jak do Mojzesza,
do Jozuego JHWH przemawia teraz osobiscie, nie za posrednictwem Mojzesza,
jak dotychczas.

Werset 2 rozpoczyna wilasciwg wypowiedz Boga, kierowang do Jozuego,
w taczno$ci z Izraelem, do ktéorego byta skierowana obietnica objgcia w posiadanie
Ziemi Obiecanej. Obietnica staje si¢ tutaj niejako obrzedem odnowienia Przymierza,
zawartego z Ojcami, z Abrahamem, Izaakiem 1 Jakubem 1 potwierdzona
przez Wyjscie z Egiptu  oraz nadanie Tory na Synaju za posrednictwem Mojzesza.
Doniosta deklaracja, skierowana do Jozuego oznacza, ze teraz on staje si¢ kolejnym
reprezentantem Ludu Wybranego, kolejnym ogniwem w zwartym tancuchu prorokow JHWH,
ktérzy przekazuja Stowo Boze i prowadzg Izraela zgodnie z wolg Boza.

Wersety 3-4 uscislaja te obietnice, podajac obszar, ktory ma stanowi¢ nowg siedzibg
Izraela. Jest to opis skrocony, podobny do Ex 23,31, krotszy niz szczegdlowe wskazdwki
w Num 34,2-11, opisuje za§ w sposob ogolny granice ziemi Kanaan. Tekst podkresla,
ze Jozue ma by¢ wodzem (,,ty i caty lud”) oraz ze ziemia bedzie darem Boga (,,ktora daje im,
synom Izraela”). Werset 3 jeszcze mocniej podkresla koncepcje ,,daru” w opozycji
do jakichkolwiek dziatan Jozuego czy Izraela. ,,Kazde miejsce, ktore podepcze stopa nogi
waszej, wam daje je”. Odbiorca tych stéw ma by¢ przekonany, ze ani wlasng sila,
ani madros$cig, ani sprytem nie obejmie tej ziemi w posiadanie, tylko wylacznie dzigki
dzialaniu Bozemu.

Werset 5 zawiera osobistg obietnice dla Jozuego, ktora jest przeniesienie na niego
opieki Bozej, otaczajacej Mojzesza we wszystkie dni jego zycia. Obietnica jest udzielona
w kontekscie przywodztwa, na co wskazuja stowa: ,,Zaden maz nie ostoi si¢ przed obliczem
twoim” 1 zapowiada role Jozuego jako dowodcy wojskowego w czasie podboju
Ziemi Obiecane;j.

Werset 6 jest parafraza Dtn 317b, tyle ze tam do Jozuego przemawia Mojzesz,
natomiast w Joz 9,6 obietnice daje sam Bog. Zmiana jest doniosta, role Mistrza dla Jozuego
przejmuje Bog zamiast zmartego Mojzesza, teraz On bezposrednio kieruje losem nowego
przywddey Izraela 1 tym samym Jozue staje si¢ pelnoprawnym prorokiem,
prawowitym nastepca Mojzesza. Niezwykle waznym jest tutaj zwrot: ,,badz potezny
i mocny”, zacytowany doktadnie z Dtn 31,7b. Wyraz ,,potezny” jest przettumaczony z chazaq
— stawac sig/by¢ twardym, niewzruszonym, umacnia¢ si¢, wzmagac si¢, poteznie¢. Wyraz
okresla moc zjawisk naturalnych, sity wojskowej, wodzow, wojownikow 1 wreszcie — samego
Boga, wskazujac na aktywny charakter dziatania podmiotu, ktorego dotyczy to okreslenie.



Drugi wyraz — amec — wystepuje przewaznie w zestawieniu z poprzednim wyrazem,
samotne wystgpowanie wskazuje natomiast na moc o charakterze pasywnym:
,»czyni¢ trwaltym, niezlomnym”, ,,zabezpiecza¢”. Jozue ma zatem uzbroi¢ si¢ w moc,
ktora zarowno spowoduje jego odpornos¢ na warunki zewnetrzne, z ktorymi bedzie musiat
si¢ zmierzy¢ w czasie wyprawy wojennej, jak tez uczyni go zdolnym do wielkich czynow.
Ta moc bedzie niezbedna, aby podota¢ zadaniu, ktore czeka Jozuego, aby spetni¢ obietnice,
ktérg Bog dat Izraelowi.

Wersety 7-8 opisuja najwazniejszy srodek, narzedzie, praktyczng pomoc,
otrzymang od Boga, bo to wlasnie z Tory, nauki JHWH, ma plyna¢ potega,
ktora powinien cechowac si¢ Jozue. Zaczynaja si¢ od powtdrnego wezwania, aby Jozue
byt ,,potezny i mocny”, tym razem ,,bardzo”. Nieustanne czytanie Pisma ma by¢ zrédlem
rozwagi Jozuego, przestrzeganie i wypelnianie catej Tory zapewni powodzenie wykonania
woli Bozej, realizacji powotania Jozuego. Niezwykle mocne stowa: ,,nie oderwie si¢ ten zwoj
Tory od ust twoich 1 bedziesz mowil o nim dniem i nocg” wskazuja na kluczowa rolg,
ktéra ma peli¢ w zyciu spisane Stowo Boze, wida¢ tutaj duch reformy Jozjasza,
gorliwo$¢ srodowisk, ktére zebraly 1 spisaty tradycje dziejow Izraela i nauki Bozej,
zalgzek rabinistycznego umitowania Tory, kojarzy si¢ z madroSciowymi tekstami,
jak np. Ps 119,98: ,,0, jakze mitluje¢ Torg twoja, Przez caty dzien rozmyslam o niej!” Nie bron,
nie doswiadczenie, nie zrgczno$¢ polityczna, tylko zwoj Tory miat by¢ moca Jozuego.

Werset 9 podsumowuje cata perykope, po raz trzeci powtarza polecenie:
,badz potezny i mocny” 1 jednoczesnie niejako widzac niepewnos$¢ Jozuego, nakazuje:
,hie lekaj si¢ 1 nie drzyj”, jako argument podajac swoja nieustanng obecnos¢ Boga na kazdym
kroku Jozuego. Trzykrotne powtorzenie jest ostatecznym przypieczgtowaniem nakazu
przez Boga. Rzucajaca si¢ w oczy dychotomia pomig¢dzy nakazem ,,badz potezny i mocny”
a,nie lekaj si¢ 1 nie drzyj” nie jest przypadkowa, tylko pokazuje kontrast pomig¢dzy
wydawatoby si¢ beznadziejng staboscig czlowieka, ktérego przerazaja nieraz zadania,
stawiane przed nim przez Boga, a Jego laska, ktéra przemienia stabos¢ w  sile
1 lek w pewnos¢.

Podsumowanie:

Z punktu widzenia teologii Przymierza, perykopa Joz 1,1-9 stanowi kolejny krok
milowy w realizacji obietnicy, danej Abrahamowi, ktérg jest przekazanie Ludowi
Wybranemu na wtasno$¢ Ziemi Obiecanej. Rozpoczyna si¢ nowy etap, w ktorym gtéwna
postacig — prorokiem Pana 1 wodzem Izraela staje si¢ Jozue. Przekazanie wtadzy prorockiej
dzieje si¢ poprzez doswiadczenie wiary — wizj¢ prorocka, ktorej skutkiem jest rzeczywista
sukcesja, przeniesienie uprawnien do przywodztwa ze zmartego Mojzesza na jego ucznia —
Jozuego.

Tekst ma roOwniez bardzo mocny wydzwiek egzystencjalny,
przedstawia bowiem niejako ,,wzorcowy” styl relacji Boga z czlowiekiem. Bog oglasza
cztowiekowi swojg wolg (,,powstan, przekrocz”, ,,ty dasz we wtadanie”), przekazuje obietnice
(,,kazde miejsce... wam daje¢ je”), zapewnia o swojej obecnosci w zyciu cztowieka
(,,bede z tobg, nie pozostawi¢ ci¢inie opuszcze’), zapewnia srodki do osiggnigcia celu
(,,badZ potezny 1 mocny”) i1 pokazuje zrodto wiary, ktérym jest Pismo: ,Nie oderwie
si¢ ten zwoj Tory od ust twoich”, cztowiek natomiast stucha w ciszy i postusznie wykonuje
wole Boza. Podstawowym przestaniem perykopy w konteks$cie zycia cztowieka jest catkowite
oddanie si¢ Bogu i akceptacji tego, ze Bog gdy ogtasza swojg wole, jest zawsze niezawodny
1jego najwazniejsza obietnicg jest: ,,z tobg jest JHWH Bog twdj wszedzie, gdzie bedziesz
szedl”.
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